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Einsatzgebiete

Dauerelastischer Kleber aus Spezialkautschuk
zum Verkleben und Verbinden von DELTA®-
Unterspann-, Unterdeck- und Schalungs-
bahnen, DELTA®-Luft- und Dampfsperren,
DELTA®-Mauerwerkssperren und DELTA®-
THENE. Verklebung von DELTA®-MAXX-Typen
nicht auf der bedruckten Seite.

Randbedingungen

Untergrund: sauber, trocken, fett und staubfrei
Offene Zeit: 10 Minuten ab + 5 °C
Mindesthaltbarkeit: ungedffnet 24 Monate
Lagerung: bei 5 °C bis 25 °C
Funktionsbereich: -40 °C bis +80 °C
Verarbeitung: -5 °C bis +35 °C

Flissigkeit und Dampf leicht entzindbar.
Verursacht schwere Augenreizung. Kann
Schlafrigkeit und Benommenbheit verursachen.
Von Hitze, heien Oberflachen, Funken,
offenen Flammen und anderen Ziindquellen
fernhalten. Nicht rauchen. MaBnahmen
gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
Einatmen von Nebel/Dampf/Aerosol vermei-
den. Nur im Freien oder in gut beliifteten
Raumen verwenden. BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen
nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
An einem gut belufteten Ort aufbewahren.
Produkt enthalt: 2-Butanon, Ethylacetat
Sicherheitsdatenblatt und Produktinformation
beachten. Nur fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt.

FR

Domaines d’application

Colle en caoutchouc spécial durablement
élastique pour le collage et I'assemblage des
écrans de sous-toiture DELTA®, des membra-
nes d'étanchéité a I'air DELTA®, des bandes
d‘arase DELTA® et de la membrane d'étan-
chéité DELTA®-THENE. Non approprié au
collage de la surface imprimée des écrans
DELTA®-MAXX.

Conditions d'utilisation

Support: Propre, sec, exempt de graisse et de
poussiere.

Cartouche ouverte: maxi 10’ a partir de +5°C
Durée de conservation cartouche fermée:

24 mois

Stockage entre 5°C et 25°C

Température de fonctionnement: -40°C a +80°C
Température de mise en ceuvre: -5°C a +35°C

Dérken GmbH & Co. KG
Wetterstrale 58

58313 Herdecke

Tel.: 023 30/63-0

Fax: 0 23 30/63-355
bvf@doerken.de
www.doerken.de/de

“"DORKEN
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DELTA® schiitzt Werte. Spart Energie. Schafft Komfort.

DELTA-
THAN

Dauerelastischer Universal-Kleber fiir
den AuBBenbereich.

Adhésif universel a élasticité perma-
nente pour une utilisation extérieure.

Permanently elastic all-round adhesive
for outdoor use.

Inhalt/Contenu/Content/Inhound

310ml/310g C

Art.Nr.:

02201680

Meer risicoinformatie, zie aan de binnenzijde van het etiket. /
Dalsze informacje o zagrozeniach na wewnetrznej stronie
etykiety / [lanbHeiLwme PUCKN MOXHO HaiTV Ha BHYTPEHHeN
CTOpOHe 3TUKeTKM. / Ostatni bezpe¢nostni informace najdete
na vnittni strané obalu. / Dal3ie bezpe¢nostné idaje najdete
na vnitornej strane etikety. / Ytterligare information risk, se

pa de inre sidorna av etiketten. / Lisétietoa etiketin toisella
puolella./ Tdiendava tooteohutusinfo leiate etiketi sisekiljelt. /
Per ulteriori informazioni relative ai rischi, vedere il lato interno
dell'etichetta. / A kockazatokkal kapcsolatos tovabbi informa-
ciokat lasd a cimke belsé oldalan. / Mai multe informatii despre
riscuri, verificati interiorul etichetei / For yderligere informatio-
ner, se inderside af etiket.

Gefahr/Danger/
Gevaar/Zagrozenia/
OnacHoctu/Nebezpedi) pecenstvo/Fara/Vaara/
Ettevaatust/Pericolo/Veszélyek/Fraze de pericol/Fare

(O]

Liquide et vapeurs légérement inflammables.
Provoque une séveére irritation des yeux.
Peut provoquer somnolence ou vertiges.
Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces
chaudes, des étincelles, des flammes nues et
de toute autre source d'inflammation. Ne pas
fumer. Prendre des mesures de précaution
contre les décharges électrostatiques. Eviter
de respirer les brouillards/vapeurs/aérosols.
Utiliser seulement en plein air ou dans un
endroit bien ventilé. EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX : rincer avec précaution a
I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les
lentilles de contact si la victime en porte et
si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Stocker dans un endroit
bien ventilé.

Le produit contient : butanone, acétate
d'éthyle

Observer la fiche de données de sécurité

et les informations sur le produit. Unique-
ment destiné a un emploi commercial ou
industriel!

EN

Applications

Permanently elastic special rubber adhesive
for sealing and joining DELTA® waterproofing
and sarking sheets, soft sheathing, DELTA®
draught and vapour barriers, DELTA® damp-
proof courses, and DELTA®-THENE. The
printed face of DELTA®-MAXX sheets is not
suitable for bonding.

Boundary conditions

Substrates: Clean, dry, and free from grease
and dust.

Open time: 10 minutes at +5° plus

Shelf life: 24 months, unopened

Storage at 5 °C - 25 °C

Functional temperature range: -40 °C - + 80 °C
Working temperature range: -5 °C - +35 °C

Highly flammable liquid and vapour. Causes
serious eye irritation. May cause drowsiness
or dizziness. Keep away from heat, hot sur-
faces, sparks, open flames and other ignition
sources. No smoking. Take precautionary
measures against static discharge. Avoid
breathing mist/vapours/spray. Use only
outdoors or in a well-ventilated area. IF IN
EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing. Store in a
well-ventilated place.

Product contains: butanone, ethyl acetate
Observe safety data sheet and product infor-
mation. For commercial / industrial use only!

INTERSEROH RECYCLING
@ Verlrags-Nr. 25238 A"
Kartusche restlos entleeren c07 !
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NL - Universele elastische lijm alleen voor buiten.
Toepassingsgebied

Een duurzaam elastische lijm van speciaal caoutchouc voor de ver-
kleving en aansluiting van de DELTA®-onderdakfolies, DELTA® lucht-
en dampschermen, DELTA® vochtbanden en DELTA®-THENE. Niet
geschikt voor de verkleving van de bedrukte oppervlakte van DELTA®-
MAXX typen.

Randvoorwaarden

Ondergrond: Proper, droog, stofvrij en vetvrij / Verwerkingstijd:

10 minuten bij +5 °C/ Houdbaarheid: gesloten 24 maanden /
Opslag: bij 5°C - 25°C / Temperatuurbestendigheid: -40°C tot +80°C /
Verwerkingstemperatuur: +5°C tot +35°C

Licht ontvlambare vloeistof en damp. Veroorzaakt ernstige oogirrita-
tie. Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Verwijderd houden
van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ont-
stekingsbronnen. Niet roken. Voorzorgsmaatregelen treffen tegen
ontladingen van statische elektriciteit.Inademing van nevel/damp/
spuitnevel vermijden. Alleen buiten of in een goed geventileerde
ruimte gebruiken. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijde-
ren, indien mogelijk; blijven spoelen. Op een goed geventileerde
plaats bewaren. Product bevat: 2-butanon, ethylacetaat
Veiligheidsinformatiebladen en productinformatie volgen.

Enkel voor commercieel gebruik!

PL - Trwale elastyczny klej uniwersalny do uzytku zewnetrznego.
Obszar stosowania

DELTA®-THAN, trwale elastyczny klej ze specjalnego kauczuku do
sklejania i taczenia folii i membran wstepnego krycia DELTA®,
wiatro- i paroizolacji DELTA®, DELTA®-IZOLACJI POZIOMEJ MURU

i DELTA®-THENE.

Ograniczenia

DELTA®-THAN stosowac na czystym, suchym i wolnym od ttuszczu pod-
tozu./Czas otwarcia: 10 minut przy temperaturze + 5 °C/ Trwatos¢: 24
miesigce nie otwierany / Sktadowanie: w temperaturze od +5 °C do
+ 2 5°C/ Temperatura dziatania: od -40 °C do + 80 °C/ Stosowanie:
od -5 °Cdo + 35°C/ Przy klejeniu membran z rodziny DELTA®-MAXX,
DELTA®-THAN

Ciecz i pary wysoce tatwopalne. Powoduje silne podraznienie oczu.
Moze wywotywac uczucie sennosci i zawroty gtowy. Utrzymywac z
dala od zrédet ciepta, iskier, otwartego ognia i goracych powierzchni.
Nie pali¢. Podja¢ srodki zaradcze przeciwko wytadowaniom elektro-
statycznym. Unikac¢ wdychania mgty / par / rozpylonej cieczy. Stoso-
wac wytacznie na zewnatrz lub w dobrze wietrzonych pomieszcze-
niach. PRZY KONTAKCIE Z OCZAMI: przez kilka minut ptukac ostroz-
nie pod biezaca wodg. Wyja¢ w miare mozliwosci soczewki kontak-
towe. Ptuka¢ ponownie. Pozostawac w dobrze wietrzonym
pomieszczeniu. Produkt zawiera: 2-butanon, octan etylu

Zapoznac sie i przestrzega¢ wskazéwek zawartych w Karcie
charakterystyki wyrobu chemicznego oraz w karcie produktu.
Przeznaczony tylko do uzytku komercyjnego!

RUS - MocToAHHO 3nacTUYHbI YHUBEPCaNbHbI Kneil ana
HapY>KHOro NpMMeHeHuA

0O6nacTb NnpuMeHeHna

MOCTOAHHO 3NMACTVYHbIN KNel 13 CeLnanbHOro Kayyyka Ana cKnensa-
HUA 11 COAVHEHUA NOGbIX MOAKPOBESNbHBIX, YKPbIBHBIX 11 3aLLMTHBIX
nneHok DELTA®, B03ayxo- 1 napon30iALMOHHbIX nneHok DELTA®, oTcey-
Hoit nsonauuu DELTA® n rugpounsonauyuv DELTA®-THENE. CkneunBa-
Hue nneHok DELTA®-MAXX TUNoB Npon3BOAUTb Ha TbINIbHOW CTO-
poHe 6e3 nevatu.

OrpaHuveHus

OcHoBaHWMe: YNCToe, CyXoe, CBO6O/IHOE OT XMpa 1 Nbinn / OTKpbIToe
Bpema: 10 MuH npu Temnepatype oT +5°C / CpoK rofHOCTL: B 3aKPbITOM
cocTosaHum 24 mecsua / XpaHeHue: ot +5°C o +25°C / Pabouuii gua-
nasoH: ot -40°C go +80°C/ Temnepatypa npumereHus: ot -5°C go +35°C.
JlerkoBocnnameHaAoWAACA XNAKOCTb U Map. Bbi3biBaeT cepbesHoe pas-
ApaxeHue rnas. MoxeT Bbi3blBaTb COHNMBOCTb UMV FONIOBOKPYKEHNE.
[lepxaTb noAanblle oT ropAYUX NOBEPXHOCTEN, TENNA, NCKP, OTKPBITOTO
nnameH 1 Apyrux NCTOYHMKOB Bo3ropaHusA. He Kyputb. MpuHumats
Mepbl MPeA0CTOPOXHOCTY MPOTUB 06Pa30BaHUA CTaTUYECKOTO dMeK-
TpuyecTBa. M3beraTb BAbIXaHWA TyMaHa / napos / a3po3onei.
Mcnonb3oBaThb TONbKO Ha OTKPLITOM BO3/yXe VAW B XOPOLLO NpoBe-
TpuBaembix nometyeHunsax. NP KOHTAKTE C [JTA3AMW: B TeueHne
HECKOJIbKO MUHYT rfla3a OCTOPOXHO NPOMbITb BOZ0M. [py ncnonb3o-
BaHW KOHTAKTHbIX JIMH3 — yjanuTe NX no BO3MOXHOCTH. MpofomKuTL
nanbHeillee NPoMbiBaH1e. XpaHUTb B XOPOLLO BEHTUIMPYEMOM MecTe.
MpoayKT copepKuT: 2-6yTaHOH, 3TUNALETAT

Cobnioparite Mepbl 6e30MacHOCTY, yKasaHHbIe B IMCTax 6e3onacHo-
CTV MPOAYKTa 1 MHGOpMaLum o npopyKTe. TONbKO ANA KoMMepuye-
CKOrO UCMOJb30BaHNA.
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CZ - Trvalo elastické univerzalni lep
Pouziti

DELTA®-THAN - trvale pruzné lepidlo ze specialniho kau¢uku pro
lepeni a napojovéni pojistnych hydroizolaci a parotésnych zabran
DELTA®, protivlhkostnich zébran DELTA® ,hydroizolace DELTA®-THENE
apod. Pii lepeni félii typu MAXX nelepit na potisténou stranu. Pfed
lepenim PE félii provéfit vhodnost. Pfi zpracovani zajistit dobré vétrani.
Vlastnosti

Podklad: Cisty, bez prachu, mastnot a ndmrazy. / Slozeni: speciélni kau-
cuk / Oteviena doba: 10 min, od +5°C / Teplota zpracovéni: od -5 az
+35°C. / Teplotni odolnost -40 az +80°C / Skladovéni: v suchu pfi tep-
loté +5 az +25°C, 24 mésich

H225 Vysoce hoflava kapalina a pary

H319 ZpUsobuje vazné podrazdéni oci

H336 MUize zplsobit ospalost nebo zavraté.

P 210 Chrarite pred teplem/jiskrami/otevienym plamenem/
horkymi povrchy — Zékaz koureni.

P 243 Provedte preventivni opatieni proti vybojtim statické elektfiny.
P 261 Zamezte vdechovani prachu/ dymu/plynu/mlhy/par/aerosold.
P 271 Pouzivejte pouze venku nebo v dobfe vétranych prostorach.
P 305 + P 351 + P 338 PRI ZASAZENI OC[: Nékolik minut opatrné
vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou- li nasazeny, a
pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.

P501 Odstrarite obsah/obal podle mistnich/regionélnich/statnich
predpist — odevzdejte ve sbérném misté nebezpecnych a ostatnich
odpadu.

Obsahuje: 2-butanon, ethyl-acetat.

Obsah organickych fedidel: 26 % Obsah VOC: 259,7 g/I / Obsah neté-
kavych slozek: 74,0 % / Pouze pro profesionalni pouziti pou¢enymi
osobami! / Dbejte informaci z bezpe¢nostniho listu a informaci o
vyrobku na www.dorken.cz.

SK - Trvalo elastické univerzalne lepidlo na vonkajsie pouzitie
Pouzitie

Trvale pruzné lepidlo na lepenie a napéjanie poistnych hydroizolacii
a parotesnych zébran DELTA®, protivlhkostnych zdbran DELTA®,
hydroizolaciu DELTA®-THENE apod. Pri spracovani zaistit dobré vet-
ranie. Pred lepenim PE félii preverit vhodnost. Pri lepeni folii typu
MAXX nelepit na potlac¢enu stranu.

Vlastnosti

Podklad: Cisty, bez prachu, mastnét a namrazy / Zlozenie: Speciélny
kaucuk / Otvorena doba: 10 min, od +5°C / Teplota spracovania: od
-5°C do +35°C/ Teplotna odolnost: -40°C do +80°C / Skladovanie: v
suchu, 24 mesiacov pri teplote +5 az +25°C

H225 Velmi horlavé kvapalina a pary.

H319 Spdsobuje vazne podrazdenie oci.

H336 Moze spdsobit ospalost alebo zavraty.

P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, horticich povrchov, iskier,
otvoreného ohna a inych zdrojov zapélenia. Nefajcite.

P261 Zabrante vdychovaniu prachu/dymu/plynu/hmly/par/aerosélov.
P243 Urobte preventivne opatrenia proti vybojom statickej elektriny.
P271 Pouzivajte iba na volnom priestranstve alebo v dobre vetranom
priestore.

P305+P351+P338 PO ZASIAHNUT( OCl: Niekolko minut ich opatrne
vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné so3ovky a ak je to
mozné, odstrante ich. Pokracujte vo vyplachovani.

P501 Zneskodnite obsah/nadobu ako nebezpecny odpad.

Obsahuje butanén, etyl acetat.

Dbat na informacie v bezpecnostnom liste a na informacie o vyrobku
na www.dorken.sk. Ur¢ené pre priemyselné spracovanie poucenymi oso-
bami.

SE - Permanent elastiskt universallim for utomhusbruk
Anviandningsomrade

Permanent elastiskt universallim for tatning och 6verlapp av DELTA®
underlagstakdukar, DELTA® &ngsparr, DELTA® syllskydd och radon-
sparr och DELTA® -THENE. Skall ej appliceras pa den tryckta sidan gal-
lande DELTA®-MAXX produkter.

Underlaget

Skall vara rent, torrt och fritt fran fett och I6sa partiklar.

Tekniska data

Oppentid: 10 minuter vid +5°C / Hallbarhet: 24 ménader, odppnad /
Forvaras vid +5°C - +25°C / Temperaturbestandighet: -40°C - + 80°C /
Arbetstemperatur: -5°C - + 35°C

Mycket brandfarlig vatska och anga. Orsakar allvarlig 6gonirritation.
Kan gora att man blir dasig eller omtécknad. Far inte utsattas for
véarme, heta ytor, gnistor, 6ppen laga eller andra antandningskallor.
Rokning forbjuden. Vidta dtgarder mot statisk elektricitet. Undvik att
inandas dimma/angor/spray. Anvénds endast utomhus eller i val
ventilerade utrymmen. VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj forsiktigt
med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar
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|att. Fortsatt att skolja. Forvaras pa val ventilerad plats.
Produkten innehaller: Butanon, Etylacetat.

For mer information se sékerhetsdatablad.

Foér kommersiellt/industriellt bruk.

FIN - Pysyvasti elastinen yleiskayttoinen liima ulkokayttoon
Tuotteen kaytto

DELTA®-THAN elastinen yleisliima soveltuu DELTA®-levyjen, radon-
suojien seka tiili-, betoni-, puu-, alumiini-, terds- ja bitumipintojen
sekd kovien ettd pehmeiden PVC pintojen liimaukseen. Parhaan lop-
putuloksen takaamiseksi varmista, ettd kohteen pinta on puhdas,
kuiva, polyton ja rasvaton. Huolehdi hyvastd ilmanvaihdosta tuotetta
kaytettdessa. Varmista tuotteen sopivuus PE pinnoille ennen liima-
usta. Ei sovellu DELTA®-MAXX/DELTA®-MAXX PLUS - aluskatteiden
pinnoille.

Tekniset tiedot

Valmistusmateriaali: Styreeni pohjainen kumi / Vaaralliset aineet:
Butanone / Kayttoaika avoinna: 10 min. +5 asteesta ylospain /
Sailyvyys: 24kk avaamattomana / Varastointi: 5°C - 25°C / Toiminnalli-
nen kayttolampatila: -40°C - +80°C / Asennuslampoétila: -5°C - +35°C
Helposti syttyva neste ja hdyry. Arsyttad voimakkaasti silmia. Saattaa
aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta. Suojaa lamméltd, kuumilta pin-
noilta, kipin6iltd, avotulelta ja muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty.
Esta staattisen séhkon aiheuttama kipindinti. Valta 6lyn/savun/kaasun/
sumun/héyryn/suihkeen hengittdmista. Kdyta ainoastaan ulkona tai
tiloissa, joissa on hyvd ilmanvaihto. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista mahdolliset pii-
lolinssit, jos sen voi tehdd helposti. Jatka huuhtomista. Varastoi paikassa,
jossa on hyva ilmanvaihto. Tuote sisaltaa: butanoni, etyyliasetaatti.
Huomioi kdyttoturvallisuus - ja tuotetiedot. Vain ammattikayttoon.

EST - Piisivalt elastne universaalne liim vélistingimustes
kasutamiseks

Kasutusalad

Pusivalt elastne eriotstarbeline kummiliim DELTA® niiskusisolatsiooni
ja voodriplaatide, pehme voodri, DELTA® tuule- ja aurutokete,
DELTA® niiskustokete ning DELTA®-THENE'i tihendamiseks ja kinnita-
miseks. DELTA®-MAXX-plaatide vérvitud pind ei ole nakkumiseks
sobiv.

Aluspinnad

Puhtad, kuivad, rasvast ja tolmust puhtad.

Siilitamine

Avatult voib hoida: 10 minutit temperatuuril +5 °C/ Séilivusaeg: 24
kuud, avamata / Hoiukoha temperatuur: 5-25 °C/ Funktsionaalne
temperatuuril: -40°C - + 80 °C/ Kasutada keskkonnatemperatuuril:
-5°C-+35°C

Vdga tuleohtlik vedelik ja aur. P6hjustab rasket silmaarritust. Voib poh-
justada uimasust voi peapdoritust. Hoida eemal soojusallikast, kuu-
madest pindadest, saidemetest, leekidest ja muudest stiiiteallikatest.
Rakendada ettevaatusabindusid staatilise elektri vastu. Valtida tolmu/
suitsu/gaasi/udu/auru/pihustatud aine sissehingamist. Kéidelda tiksnes
valitingimustes voi hasti ventileeritavas kohas. SILMA SATTUMISE KOR-
RAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada
kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada.
Loputada veel kord. Hoida hasti ventileeritavas kohas.

Toode sisaldab: butanoon, etiiiilatsetaat Jargida toote ohutus-
kaardi juhiseid ja votta arvesse tooteinfot. Ainult ariliseks voi toostus-
likuks kasutuseks!

IT - Colla universale stabilmente elastica per uso esterno
Applicazioni

Speciale colla in caucciu stabilmente elastica per la sigillatura e I'in-
collaggio ermetico degli Schermi e Membrane Traspiranti DELTA®,
delle barriere all'umidita di risalita DELTA® e della membrana DEL-
TA°-THENE. Non adatto per la sigillatura della superficie stampata
della membrana DELTA®-MAXX.

Condizioni di utilizzo

Supporto: Pulito, asciutto e privo di grasso e polvere. / Cartuccia
aperta: 10 minuti da + 5 °C/ Scadenza: 24 mesi a cartuccia sigillata /
Conservazione tra i 5°C e 25°C / Temperatura di esercizio: tra-40°C e
+ 80°C/ Temperatura di applicazione: tra -5°C —e +35°C.

Liquido e vapore altamente infiammabile. Provoca grave irritazione
oculare. Puo causare sonnolenza o vertigini. Tenere lontano da fonti di
calore, superfici calde, scintille, fiamme libere e altri fonti di innesco.
Non fumare. Prendere misure precauzionali contro le scariche elettro-
statiche. Evitare di inalare gas/fumi/vapori. Utilizzare soltanto all'a-
perto o in un luogo ben ventilato. IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHL: sciacquare accuratamente per diversi minuti. Rimuovere le
lenti a contatto, se presenti e facilmente asportabili. Continuare a
sciacquare. Conservare in un luogo ben ventilato.
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Il prodotto contiene: butanone, acetato di etile.
Osservare la scheda di sicurezza e le informazioni sul prodotto.
Solo per uso commerciale / industriale!

HU - Tartésan rugalmas univerzalis ragasztéanyag, kiiltéri
hasznalatra

Felhasznalas

Tartésan rugalmas ragasztéanyag specialis kaucsukbol a DELTA®
tetbalatéthéjazatok, DELTA® |ég- és parafékez6 foliak, DELTA® viz-
szintes falszigetelések, DELTA®-THENE valamint a DELTA®-MAXX
tipusu foliak nem feliratos oldalon térténé ragasztasahoz.

Miiszaki informaciok

Alap: tiszta, széraz, zsir- és pormentes / Nyitott id6: 10 perc,

+ 5 CO-tol / Min6ségét megérzi: bontatlan allapotban 24 hénapig /
Tarolas: + 5°C-t6l + 25°C-ig / MiikodGképesség: - 40°C-tdl + 80°C-ig /
Alkalmazas: - 5°C-t6l + 35°C-ig

Fokozottan tlizveszélyes folyadék és géz. Sulyos szemirritaciot okoz.
Almossagot vagy szédiilést okozhat. H5t8l, forré feliiletektd|, szikra-
tol, nyilt Iangtdl és mas gyujtoforrastdl tavol tartando. Tilos a
dohdnyzés. Az elektrosztatikus kistilés megakadélyozésara évintéz-
kedéseket kell tenni. Kertilje a por/fist/gaz/kod/g6zok/permet belé-
legzését. Kizarolag szabadban vagy jol szell6z6 helyiségben hasznal-
haté. SZEMBE KERULES esetén: Tébb percig tarté évatos 6blités viz-
zel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen meg-
oldhaté. Az 6blités folytatésa. JOl szell6z6 helyen tarolandé.

A termék tartalmaz: 2-butanon, etilacetat

Biztonsagi adatlapot és termékinformaciokat vegye figyelembe.
Kizardlag szakmai felhaszndlo részére.

RO - Adeziv elastic permanent universal pentru utilizarea in aer
liber.

Aplicatii

DELTA®-THAN, pentru etansarea si lipirea suprapunerilor membrane-
lor DELTA®, DELTA®-DPC, DELTA®-PVC, DELTA®-PROTEKT, DELTA®-
THENE. DELTA®-THAN adera la suprafete curate, uscate si fara gra-
simi. Asigurati-va ca spatiul in care lucrati cu Delta THAN este ventilat
suficient. Inaintea lipirii membranelor din PE, verificati aplicabilitatea.
Nu este indicat pentru suprafetele imprimate ale membranelor
DELTA®-MAXX / DELTA®-MAXX PLUS.

Caracteristici

Materialul de baza: cauciuc / Timp mentinere tub deschis: 10 minute,
la temperaturi mai mari de + 5 ° C/ Perioada de utilizare: 24 de luni
cu depozitare corecta

Lichid si vapori foarte inflamabili. Provoaca o iritare grava a ochilor.
Poate provoca somnolenta sau ameteala. A se pastra departe de surse
de caldur, suprafete fierbinti, scantei, flacari si alte surse de aprindere.
Fumatul interzis. Luati masuri de precautie impotriva descarcarilor
electrostatice. Evitati sa inspirati praful/fumul/gazul/ceata/vaporii/
spray-ul. A se utiliza numai in aer liber sau in spatii bine ventilate. IN
CAZ DE CONTACT CU OCHiIl: clatiti cu atentie cu apa timp de mai multe
minute. Scoateti lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru
se poate face cu usurinta. Continuati sa clatiti. A se depozita intr-un
spatiu bine ventilat. Produsul contine: 2-butanona, acetat de etil.
Utilizare limitata numai in scopuri profesionale. Respectati fisa cu date
de securitate si informatiile despre produs.

DK - Elastisk og holdbar all-round klaeber til udenders brug
Anvendelse

Elastisk og holdbar limgummiblanding til teetning af DELTA® produk-
ter. Sikrer en god edhaeftning mellem bygningsfolie som PE, PVC og
PP. Ved teetning af DELTA®-MAXX og DELTA®-THAN typer,ma klaeber
ikke komme i bergring med den side hvorpa der er trykt.
Sikkerhedsforskrifter

Underlaget skal veere tert, rent og fri for fedt og stev./Holdbarhed
aben: 10 minutter ved + 5 °C/Holdbarhed udbnet: 24 maneder/
Opbevaring: 5 - 25 °C/Temperaturbestandighed: - 40 — + 80 °C/
Anvendelsestemperatur: -5 — +35 °C

Meget brandfarlig vaeske og damp. Forarsager alvorlig gjenirritation.
Kan forarsage slovhed eller svimmelhed. Holdes vaek fra varme,
varme overflader, gnister, dben ild og andre anteendelseskilder. Ryg-
ning forbudt. Treef foranstaltninger mod statisk elektricitet. Undga
indanding af pulver/reg/gas/tdge/damp/spray. Brug kun udenders
eller i et rum med god udluftning. VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser,
hvis dette kan geres let. Fortsaet skylning. Opbevares pa et godt ven-
tileret sted.

Produkt indeholder: butanol, Ethylacetat. Der henvises til sikker-
hedsdatablad og produkt information. Kun til professionel brug.
PR-Number: 4083940
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